
RAPPORT n°:  .p,ece-mitalég 
	Quittance n°: Membre n°: 	 5 

Installation: Nom:  ONI2E- 	 #M3/17777441  
Adresse: 	205pm:cefrossieit,x 	 
	 623,0 
Date de visite: 	gele„1/«.3 
Propriétaire ou Aire- Tél.: 	  

.62-5evZ  joev-  elmee 	Nom, Prénom: 	 

Adresse: 	  

Demandeur: 

Personnes responsables de l'exécution du travail: 

Nom, Prénom: 	 4   Mil..azdr  Jeze... Ive 
N° de TVA:  	 7., .0/4,  
ou n° de la carte d'identité: 	  

Distributeur: 	 E.Zeie.ifiZZ 	  

Type de comptage: D jour -10 bihoraire -19 nuit la 

Compteur: n°:  2.03q7.9.î,5 	index: _n-  2266  
4264giatilh 

AIB-VINÇOTTE Belgium, association sans but lucratif 
ORGANISME DE CONTROLE AGREE 

..Siège social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles 
Tél.: 02 674 57 11 - Fax: 02 674 59 59 - Télex: 23166 

124 
D AV Antwerpen - Limburg : Tél.: 03 221 86 11 Code PC Rési. Alli 	VINCOTIL 

BELGIUM ❑ AV Brabant : Tél.: 02 674 57 11 
D AV Oost & West Vlanderen : Tél.: 09 244 77 11 

f)AV Wallonie : Tél.: 081 432 611 

Type de visite:X270 D 271 W276 RGIE Nature de l'installation: eNouvelle  XI  Extension ja Modifi.  e  Existante ❑ Temporaire 

Contrôle sur base des prescriptions du:  e  RGIE : art. l86 ❑ 87 o 88 D 95 D RGPT ❑ R.T. D de la Cie d'électricité 

Installation conçue pour la tension de3/V.010 	V, AC, Protection branchement: 	30 	A Type • Sr.-)C,Pieee....„..!e, 

Description du branchement: 	 s.5.airealliellf  	Type câble: eltii3 	Section: 	e  xes-   mm2 
Alimentation tableau principal: 	 . x dia- . mrre Nbre de tableaux: 	2. 	Nombre de circuits terminaux: 	il.- 

Type de prise de terre:..Résistance de dispersion:  	1X6 	Ohms Isolement général: 	74.0   M Ohms 

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION 

DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rapport 

INFRACTIONS (voir la signification des numéros au verso): 

	 itreer 
• 

Le différentiel général ételf 	plombé 

L'installation électrique doit être recontrôlée avant le  alead...  ainsi que avant la mise en service de modifications ou extensions 
importantes telle que l'ajout d'un circuit. 

Conclusion: 
LA NOUVELLE INST 	TION ELECTRIQUE 

	
effiMES - CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES Cl-DESSUS. 

L'INSTALLATION - 	- Erdel:Trieeff - 	 - MISE SOUS TENSION 

PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L'INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE) 

INFRACTIONS sur la partie existante (voir la signification des numéros au verso): 

Les installations doivent faire l'objet d'un nouveau contrôle avant le 	  
Conformément à l'art. 274 de RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaître les infractions constatées au moment de 
la visite doivent être exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent être prises pour qu'en cas te maintien en service 
des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. 

0, 

c'  Annexes: 	3.eciieater-
VISA DU DISTRIBUTEUR: 

   

AIB-VFNÇOTTE 

DI LORENZO P. 
1763 

Pour le Dire 
Nom, N° Ag 

   



Ph 
N 

délesteur ED 391 1 niveau 

spécifications techniques 
caractéristiques électriques 
- alimentation 230 V +10 % —15 % 50 Hz 
- puissance absorbée 2,9 à 3,5 W 

(délesteurs sans les contacteurs associés) 
- contact de sortie 

()inverseur libre de potentiel : 
• ED 391 :3 kW en AC1 
• ED 192, ED 193, ED 194 : - 2 kW en AC1 en sortie directe 

- 4,4 kW en AC1 pour les sorties des 
contacteurs ES 130 associés 

®® contacts à fermeture : - 0,1 A / 250 V en sortie directe 
- 4,4 kW en AC1 pour les sorties des 

contacteurs ES 130 associés 
nombre de cycles en charge : 100 000 

- entrée de forçage : courant maxi 150 mA 

délestage monophasé 

disjoncteur tore de 
d'abonné détection 

circuit 
non 

délesté 
prioritaire 

circuit triphasé 
principe : délestage / 2 phases avec 2 délesteurs monophasés 

2 — 
3 — 
N— 

(Ph3) 
chauffage détestable 	chauffage délectable 

(Ph2) 

non 
délesté 
(Ph2) 

PC + lumières 
+ chauffage (Phi) 

prioritaire 

non 
délesté 
(Ph3) 

garantie 
24 mois contre tous vices de matière ou de fabrication, à partir de leur date de production. 
En cas de défectuosité, le produit doit être remis au grossiste habituel. La garantie ne joue que 
si la procédure de retour via l'installateur et le grossiste est respectée et si après expertise 
notre service contrôle qualité ne détecte pas un défaut dû à une mise en oeuvre et /ou une 
utilisation non conforme aux règles de l'art. Les remarques éventuelles expliquant la 
défectuosité devront accompagner le produit. 

date de fabrication 

384 

semaine année 

ex : 	384 
semaine : 38 
année : 	94 

caractéristiques fonctionnelles 
- intensité de déclenchement 1,08 x I disjoncteur 
- capteur interchangeable 
- temporisation avant délestage 0,5 à 2 secondes 
- temps de délestage 5 mn ± 2' 
- temps de réaction entre 2 niveaux de délestage : 500 ms 
- temporisation à la mise sous tension 2 à 5 secondes 

environnement 
- température de fonctionnement : de 0 à +40 °C 

schémas d'application 
pour 1 à 3 niveaux de délestage : D1 - D2 - D3 

délesteur E3 392 2 niveaux 

solution simple pour délester 
le chauffe-eau si nécessaire 
	  1 
ES130 	I 	ET221 

forçage 
télécole 
EDF ou 
horloge 

	 1 

délesteurs ED 393 - ED 394 3 niveaux 

solution simple pour délester 
le chauffe-eau si nécessaire 

Ph 
N 

hager électro S.A. - 132, Bld d'Europe - B.P. 3 - 67 215 Obernai cedex - Tél. 88.49.50.50 

ES 230 
ES 
ES 4"900 

l'association d'un ES 230, 
ES 480 ou ES 490 permet 
de contrôler des charges 
supérieures à 3 kW 

forçage 
télécae 

\-1--)  EDF ou 
horloge 

J 

D3 

L 

forçage 
télécde 
EDF ou 
norloge 

ED 391 

O 
2 4 8 8 10 

Ph 
N 

relayage pour le 	--J  
contrôle de charges 	 3 kW maxi 
supérieures à 3 kW 	délestage direct 

r----- 
F 

D1 

ES130 ES130 

I 	I r  
3 5 7 9 

ED 193 
ED 194 
@Ci 

r in 

	
D1 

2 4 6 8 10 

000 

D2 



COFFRET DIVISIONNAIRE TETRA 400V 

AA1 
AB1 
AC1 
AD1 

Différentiel 300m140A GENERAL JOUR 

Protection coffret CUISINE (circuit éclairage et prises) 

Protection coffret CUISINE (circuit de puissance) 

Protection délesteur 

COFFRET DIVISIONNAIRE TETRA 400V 

AE1 
AF1 
AG1 
AH1 
All 
AJ1 

Différentiel 300m140A CHAUFFAGE NUIT 

Chauffage à accumulation salle à manger 

Chauffage à accumulation salon 

Chauffage à accumulation cuisine 

Chauffage statique hall d'entrée 

Protection contacteur de puissance 



COFFRET DIVISIONNAIRE TETRA 400V 
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Interrupteur 40A GENERAL 

Différentiel 30mI 40A (boiler, machine à laver, séchoir, lave vaisselle) 

Boiler 1001 

Lave vaisselle 

Machine à laver 

Séchoir 

Cuisinière 

Grenier - Projecteur extérieur 

Prise de courant salon 

Résistance additionnelle salle à manger 

Résistance additionnelle salon 

Résistance additionnelle cuisine 

Prises de courant chauffage direct, chambre1,2, SDB, 

Prises de courant cuisine, hall, débarras, 

Eclairage living, cuisine, hall, wc, débarras, chambrel, 2, alarme, 

Prises de courant salon, débarras, chambrel, 2, éclairage+prise SDB 

Prises de courant four 

Prise de courant micro-onde 

Prises de courant plan de travail, hotte, frigo 



9 

7 

6 

Le délégué de 
l'organisme aaréé 

Le responsable de 
l'exécution  des travaux 

VAN PRAET Jean Luc 

Rue d'Acoz, 72 

6200 CHATELET 

TVA : BE 663.207.014. 

Le propriétaire 

Gilsoul Jean Claude 
Résidence Abbé Gossiaux, 21 

6230 VIESVILLE 
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Le délégué de 

l'organisme agréé 
Le propriétaire 	 Le responsable de 

Gilsoul Jean Claude 
	 l'exécution des travaux 

Résidence Abbé Gossiaux, 21 
	

VAN PRAET Jean Luc 
6230 VIESVILLE 	

Rue d'Acoz, 72 

6200 CHATELET 

TVA : BE 663.207.014. 
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Le propriétaire  

Gilsoul Jean Claude 
Résidence Abbé Gossiaux, 21 

6230 VIESVILLE 

Le responsable de 
l'exécution des travaux 

VAN PRAET Jean Luc 

Rue d'Acoz, 72 

6200 CHATELET 

TVA : BE 663207.014. 

Le délégué de 
l'organisme agréé 

H3 
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